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DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine
zugelassene Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung értlicher und
nationaler Bestimmungen durchfiihren! EN- The installation requires
expert knowledge and may be carried out only by an approved electrician
under consideration of local and national regulations! FR- L'installation
nécessite des connaissances spécialisées et ne peut étre effectuée que
par un électricien agréé, en tenant compte des réglementations locales et
nationales! ES - jPara realizar la instalacion son necesarios
conocimientos técnicos. La instalacion sera realizada exclusivamente por
un técnico electricista autorizado, respetando las normativas locales y
nacionales! IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e pud essere
eseguita soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle norme
locali e nazionali! NL- De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend
door een erkende elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en
nationale voorschriften in acht moeten worden genomen! DA-
Installationen kraever fagkundskab og ma kun gennemfgres af en
autoriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal herved
overholdes!! PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna
by¢ przeprowadzana wytgcznie przez uprawnionego elektryka przy
uwzglednieniu miejscowych i krajowych przepiséw! RU- YcTaHoBka
TpebyeT cneumanbHbIX 3HaHWiA 1 MOXET MPON3BOANTLCS TOMbKO
CepTUdULPOBAHHBIM SMEKTPUKOM C COBMIIOAEHNEM MECTHBIX 1
HauuoHanbHbIX nonoxeHuit!! SV- Installationen kraver fackkuns-kaper och
far endast utforas av en elektriker. Lokala och nationella bestém-melser
maste foljas! TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal
yonetmelikler dikkate alinarak yetkili bir elektrikci tarafindan yapilabi-lir!
HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizarolag feljogositott
villamossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti rendelkezések
figyelembe vétele mellett!

m Betriebsanleitung

Wandleuchte
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Anleitung sorgfiltig lesen und aufbewahren!

/&, Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Stellen Sie keine Gegenstande auf der Leuchte ab.

Nur mit intaktem Schutzglas betreiben.

Weitere Sicherheitshinweise = 4y,

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Wandaufbauleuchte zur festen Montage auf ebenen Untergrund.
Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.
Nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

Leuchtmittelwechsel
/, Leuchte spannungsfrei schalten und abkiihlen lassen.
Zugelassene Leuchtmitteltypen: R7s 78mm, 60W max.

Pflege

/&, Produkt spannungsfrei schalten und abkiihlen lassen.
RegelmaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duRerlich
reinigen.

Montage

/b, Stromversorgung / Anschlussleitung spannungsfrei schalten!
Nur beschriebenes Zubehér verwenden.

Nur geeignetes Montagematerial verwenden.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Elektrischer Anschluss
@ - Schutzklasse | (1) - Anschluss mit Schutzleiter.
Flexible Adern mit geeigneten Aderendhtilsen versehen!

AuRenleiter - Klemme L
Neutralleiter - Klemme N
Schutzleiter -> Erdungsklemme

/v, Sicheren Halt und ordnungsgemaRe Funktion priifen!

m Operation Manual

Wall Light
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Read manual carefully and keep for further use!

/b, Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Do not alter or modify the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Do not place any objects on the luminaire.

Operate only with intact protection glass.

Additional safety advices =

Use as directed

Surface-mounted wall light for fixed installation on a flat surface.
Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.

Lamp replacement
/i, Disconnect luminaire from mains and let it cool down.
Suitable light sources: R7s 78mm, 60W max.

Care
/i, Disconnect product from mains and let it cool down.
Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.

Installation

/i, Switch off mains / fixed connection cable!
Use only described accessories.

Use only suitable fastening materials.

Install as shown in the figure.

Electrical connection
@ - Safety class | (1) - Connection with protective conductor.
Equip flexible wire ends with suitable wire ferrules!

Live conductor -> Terminal L

Neutral conductor -> Terminal N

Protective conductor -> Earth terminal

A, Check secure fixation and proper function!

m Mode d’emploi

Applique
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Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un endroit
sar!

/i, Consignes de sécurité pour l'installation et 'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures et
d'incendie !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.

Ne placez aucun objet sur la lampe.

Utiliser uniquement avec verre de protection intact.

Consignes de sécurité complémentaires =

Utilisation conforme

Applique en saillie pour montage fixe sur une surface plane.

Utiliser uniquement sur des surfaces normales ou ininflammables.
Utiliser uniquement dans des zones intérieures séches.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

Remplacement de la source
A Mettre le luminaire hors tension et laisser refroidir.
Lampes autorisées : R7s 78mm, 60W max.

Entretien

/i, Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer réguliérement, la partie extérieure seulement, avec un chiffon
|égérement humidifié (a I'eau).

Montage

/i, Mettre I'alimentation/le cable de raccordement hors tension !
Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Utiliser uniquement le matériel de montage approprié.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

Raccordement électrique
@ - Classe de protection | (1) - Branchement avec céble de terre.
Placer des embouts adaptés sur les fils souples !

Conducteur extérieur - Borne L
Conducteur neutre -> Borne N
Céble de terre -> Borne de terre

/i, Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

E Manual de instrucciones

Luminaria de pared
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iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

/A Instrucciones de seguridad para instalacion y funcionamiento
iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio y
lesiones mortales!

Ni modificar ni transformar el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro, poner fuera
de servicio y avisar al distribuidor o a un técnico electricista.

No cologue ningtin objeto encima de la luminaria.

Operar exclusivamente con vidrio de proteccion intacto.

Otras instrucciones de seguridad =

SLV

Utilizacion acorde a lo previsto

Luminaria de superficie de pared para la instalacion fija en superficies
planas.

Operar exclusivamente sobre superficies normales o no inflamables.
Operar exclusivamente en éreas interiores secas.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

Cambio de lamparas
/i, Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Tipos de lampara autorizados: R7s 78mm, 60W max.

Cuidados
A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).

Montaje

/i, iDesconectar la tension de la alimentacion de corriente/del cable de
conexion!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito.

Utilizar exclusivamente el material de montaje adecuado.

Montar tal y como indica la ilustracion.

Conexion eléctrica
@ - Clase de proteccion | (1) - Conexion con toma de tierra.
iDotar los hilos flexibles con punteras terminales adecuadas!
Conductor externo - borne L
Conductor neutro - bomne N
Toma de tierra -> borne de toma de tierra

/b, iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per 'uso

Lampada da parete
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Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/b, Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio

In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte, combustione e
incendio!

Non alterare né modificare il prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento, mettere fuori
servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.

Non porre alcun oggetto sulla lampada.

Azionare solo con vetro protettivo intatto.

Altre avvertenze di sicurezza =

Utilizzo conforme

Lampada da parete per montaggio fisso su superficie piana.
Azionare soltanto su superfici normali o non infiammabili.
Azionare soltanto in ambienti chiusi allasciutto.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.

Sostituzione della lampadina
/&, Scollegare I'apparecchio e farlo raffreddare.
Tipi di lampadina autorizzate: R7s 78mm, 60W max.

Cura

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno leggermente
imbibito di acqua.

Montaggio
/i, Eliminare I'alimentazione elettrica / scollegare il cavo di collegamento.

0001 07.05.2026 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0 / UK: SLV UK Unit E Chiltern Park, Boscombe Road, Bedfordshire, LU5 4LT, United Kingdom



Usare solo gli accessori descritti.
Usare solo materiale adatto per il montaggio.
Montare come illustrato in figura.

Collegamento elettrico
@ - Classe di protezione | (1) - collegamento con cavo di terra.
Utilizzare puntalini adeguati sulle estremita dei cavi elettrici!
Cavo esterno -> Morsetto L
Cavo neutro -> Morsetto N
Cavo diterra -> Morsetto di terra

/i, Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing

Wandarmatuur
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Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

A Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik

Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot gevolg
hebben!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer gebruiken en
contact opnemen met verkooppunt of elektricien.

Plaats geen voorwerpen op de lamp.

Alleen met intact veiligheidsglas gebruiken.

Overige veiligheidsinstructies =

Beoogd gebruik

Opbouw wandlamp voor vaste montage op een plat opperviak.

Alleen op normaal of niet-ontvlambare opperviakken toepassen.

Alleen in droge ruimten binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke vervuiling.

Lichtbronnen vervangen
/i, Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.
Toegestane lichtbronnen: R7s 78mm, 60W max.

Verzorging

/&, Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Montage

/&, Stroomtoevoer / aansluitkabel spanningsvrij maken!
Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.
Uitsluitend geschikt montagemateriaal gebruiken.
Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

Elektrische Ansluiting
@ - Veiligheidsklasse | (1) - aansluiting met aardedraad.
Flexibele draden voorzien van geschikte adereindhulzen!

Fasedraad - KlemL
Nuldraad - Klem N
Aardedraad -> Aardklem

/i, Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning

Vaglampe
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Las vejledningen grundigt og opbevar den!

/b, Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger og
brand!

Der ma ikke foretages aendringer eller modifikationer af produktet.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet tages ud af
drift. Kontakt s forhandleren eller en el-installater.

Undlad at stille genstande pa lampen.

Ma kun anvendes med ubeskadiget beskyttelsesglas.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = /A,

Tilsigtet anvendelse

Overflademonteret veeglampe til fast installation pa plan overflade.
Ma kun anvendes pa normalt eller ikke anteendelige flader.

Ma kun anvendes i terre indenders rum.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller staerk
forurening.

Skift af lyskilde
/i, Afbryd spaendingsforsyningen til lampen og lad den kgle af.
Tilladte typer lyskilder: R7s 78mm, 60W max.

Pleje
/i, Afbryd spaendingsforsyningen il produktet og lad den kale af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud (vand).

Montage

/A, Stremforsyningen / tilslutningsledningen skal gares spaendingsfrit!
Anvend kun det beskrevne tilbehgr.

Anvend kun egnet montagemateriale.

Monteres som vist pa billedet.

Elektrisk forbindelse
@ - Beskyttelsesklasse | (1) - tilslutning med beskyttelsesleder.
Fleksible kabler skal forsynes med egnede kabelendemuffer!

Yderleder -> Klemme L
Neutralleder - Klemme N
Beskyttelsesleder -> Jordklemme

/i, Kontroller med hensyn til sikker fastgaring og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi

Lampa $cienna
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Instrukcje nalezy doktadnie przeczytaé i ja zachowac!

/i, Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie Zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzen i pozaru!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia wytaczy¢ i
skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub uprawnionym elektrykiem.

Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na oprawie o$wietleniowe;.
Uzywaé wytacznie w potaczeniu z nienaruszonym szktem ochronnym.
Dalsze zasady bezpieczenstwa = /i,

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Natynkowa lampa $cienna do statego montazu na ptaskiej powierzchni.
Uzywa¢ wytacznie na normalnie palnych lub niepalnych powierzchniach.
Eksploatowa¢ wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

Nie poddawac silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢ na
mocne zabrudzenie.

Wymiana zrédfa $wiatta
/i, Odtaczy¢ oprawe od napigcia i pozostawi¢ do ostygniecia.
Dopuszczone typy zaréwek: R7s 78mm, 60W max.

Dbatos¢

A, Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.

Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego (woda)
recznika.

Montaz

A Nalezy odtaczy¢ zasilanie / przewdd przytaczeniowy od napiecia!
Korzysta¢ wytgcznie z opisanych akcesoriow.

Korzysta¢ wytgcznie z odpowiednich materialtow montazowych.
Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Przytaczenie elektryczne
@ - Klasa ochronnosci | (1) - podiaczenie przy pomocy przewodu
ochronnego.
Elastyczne zyly zabezpieczyc przy pomocy odpowiednich koncowek!
Przewéd zewnetrzny -> zacisk L
Przewdd neutralny -> zacisk N
Przewdd ochronny -> zacisk uziemiajacy

/i, Sprawdz bezpieczne mocowanie i prawidtowe dziafanie!

m WHcTpyKums no akcnnyatauum

HacTeHHbIi cBeTUNBbHUK
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BHuUMaTENbHO NPOYMTaTh U COXPAHUTL MHCTPYKLMIO!

/b, YkasaHusa no 6e3onacHOCTM Npy ycTaHOBKe U dKCnnyaTaum
HecobniogeHue ykasaHuin MOXeT NpeAcTaBNATbL Yrpo3y ANs XKU3HK,
€o37aBaThb yrpo3y 0XoroB 1 noxapa!

He BbINOMHATL M3MEHEHWI Uk MoaMdMKaLMiA B NpoayKTe.

Mpu NOAO3PEHUN HA HEMPABUBHOE (YHKLIMOHUPOBaHME MK
NOBPEXAEHNE BbIKNIOYUT MPOAYKT 1 MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C TOPrOBbIM
NPeANpUSTUEM UAW CMIELManCTOM-3MEKTPUKOM.

He nomeLwaiTe Ha CBETUMbHIUK NOCTOPOHHIE NPEAMETHI.
KennyaTMpoBaTh TOMBKO C YCTAHOBMEHHbBIM 3ALLMTHBIM CTEKIOM.
[JlononHuTenbHble ykasaHus no 6e3onacHoCTi = Ay

Mpeanonaraemoe ucnonb3oBaHue

HacTeHHbIN HaknagHoW CBETUMbHWK ANS CTALMOHAPHON YCTaHOBKW Ha
POBHOI1 MOBEPXHOCT.

OKCnnyaTMpoBaTh TOMBKO HA HOPMASTbHbIX UM HETOPKOUNX MOBEPXHOCTSIX.
OKCnryaTMpoBaTh TOMBKO B CyXVX MOMELLEHMSIX.

He noaBeprath cUnbHbIM MEXaHU4ECKUM Harpyakam vnu CUrbHOMY
3arpsA3HEHNIO.

3ameHa UCTOYHMKA CBETa
A, OTKNIOUNTL NUTaHNE CBETUMbHUKA M AaTb eMy OCTbITb.
PaspeLuerHble TUNbl UCTOMHWKOB cBeTa: R7s 78mm, 60W max.

Yxon

A, OTKNIOUNTL NUTaHNe NPOAYKTa U AaTb eMy OCTbITb.
PerynsipHo Yu1CTUTb TONMbKO CHApYX Cnerka yBnaxHeHHol (Boaa)
candeTkoit.

MoHTax
/i, BBIKTIOUMTb 3NeKTpONUTaHie / CHATb HaNPSIXEHNe C COEAMHUTENHHOM
kabens.

SLv

cnonb3oBaTh TONMBKO OMUCaHHbIE aKCeCCyapbl.
[MpUMEHSITb TONbKO NOAXOASALWIA MOHTaXHbIV MaTepuan.
MoHTHpoBaTb, Kak NokasaHo Ha PUCYHKe.

AneKTpuyeckoe NoaknoYeHne
@ - Knacc 3awutbl | (1) - noakmniodeH1e ¢ 3aLUTHBIM NPOBOLJOM.
YcraHoBUTb Ha rbkvie npoBoaa noaxoasiume kabenbHble HaKoHEYHMKM!
BHeLuHWi1 npoBoaika -> knemma L
HeiTpanbHbii npoBoa -> knemma N
3awuTHbIA NpoBoa -> KneMma 3a3emneHus

/i, MpoBepuTL HaaeXHOe KpenneHne 1 Haanexalyee
(yHKLMOHMPOBaHNeE!

m Bruksanvisning

Véggarmatur
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Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/b, Sékerhetsinformation for installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om inte
anvisningarna foljs!

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas. Kontakta
aterforsaljaren eller en elektriker.

Placera inga foremal pa lampan.

Anvénd endast med oskadat skyddsglas.

Ytterligare sékerhetsinformation =

Avsedd anvéndning

Ytmonterad vagglampa for fast installation pa en plan yta.

Anvand endast pa normalt eller icke antandliga ytor.

Anvénd endast i torra utrymmen inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.

Byta ljuskalla
/4, Koppla armaturen spénningsfri och I&t den svaina.
Tillatna ljuskéllor: R7s 78mm, 60W max.

Skotsel
/b, Koppla produkten spanningsfri och lat den svalna.
Rengdr regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).

Montage

/A Koppla strdmfdrsérjningen / anslutningskabeln sp&nningsfri!
Anvand endast de tillbehér som anges.

Anvand endast I&mpligt monteringsmaterial.

Montera enligt bilden.

Elektrisk anslutning
@ - Skyddsklass | (1) - Anslutning med skyddsledare.
Forse flexibla ledare med lampliga andhylsor!

Ytterledare -> kldmma L
Neutralledare -> klamma N
Jordledare -> Jordklamma

/i Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu

Duvar lambasi

149471, 1011748

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/A Kurulum ve igletim igin giivenlik uyarilan
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Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol acabilir!
Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama islemi yapmayin.

Hatali galisma siiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve saticiya
veya bir elektrikgiye bagvurun.

Aydinlatmanin iizerine nesneler koymayin.

Sadece saglam koruyucu cam ile galistirin.

Diger glvenlik uyarilari =

Amaca uygun kullanim

Diiz yiizeylere kalici montaj igin duvara monte Isik.

Sadece normal veya yanici olmayan yizeylerde kullanin.
Yalnizca kuru kapali i¢ mekanlarda calistirin.

Gliglii mekanik ylklere veya gliclii kifenmeye maruz birakmayin.

Isiklandirma araci degigimi
/i, Lambay gerilimsiz hale getirin ve sodumaya birakin.
Onayl ampul tipleri: R7s 78mm, 60W max.

Bakim
A, Uriinti gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Sadece hafifge islatiimig (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.

Montaj

/v, Glig kaynagini / badlanti hattini gerilimsiz hale getirin.
Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.

Sadece uygun montaj malzemelerini kullanin.

Montaji sekilde gdsterildigi gibi yapin.

Elektrik baglantisi
@ - Koruma sinifi | (1) - Koruyucu iletkenli baglanti.
Esnek kablolari uygun kablo ucu kovanlari ile donatin!

Dis iletken -> Terminal L
N6tr iletken -> Terminal N
Koruyucu iletken -> Topraklama terminali

/&, Givenli tutus ve diizglin galigma igin kontrol edin!

m Hasznalati utasitas

Fali lampatest
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Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

/i, A csatlakoztatasra és lizemeltetésre vonatkozo biztonségi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez vezethet!
Ne valtoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

Muikddési hiba vagy sériilés gyantja esetén helyezze tizemen kivil, és
vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy villamossagi
szakemberrel.

Ne helyezzen semmit a termékre.

Kizarélag ép véddiiveg megléte esetén lizemeltesse.

Tovabbi biztonsagi utasitasok =

Rendeltetésszerii hasznalat

Felliletre szerelhetd fali [ampa vizszintes felliletre torténd rogzitéshez.
Kizardlag normal vagy nem gyulékony felilleten izemeltesse.
Kizardlag szaraz belsé térben lizemeltesse.

Ne tegye ki er6s mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezddésnek.

Vilagitéeszkoz cseréje
/i, Fesziiltségmentesitse a lampat és hagyja lehdilni.
Hasznalhaté fényforras: R7s 78mm, 60W max.

Apolas
/i, Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehiilni.

Tisztitsa meg rendszeresen kiviilrél enyhén nedves (vizes) torlékenddvel.

Osszeszerelés

/i, Fesziiltségmentesitse az aramellatast / csatlakozovezetéket!
Kizérélag a leirt tartozékot hasznalja.

Kizarélag alkalmas szereléanyagot hasznaljon.

Az 4bran feltiintetett médon szerelje be.

Elektromos Csatlakozas
@ -1 (1) védelmi osztaly - csatlakoztatas védévezetdvel.
Lassa el a rugalmas ereket megfelelé érvéghvellyel!

Kiils6 vezeték - L kapocs
Nullavezeték - N kapocs
Védbvezetd - foldeld kapocs

/i, Ellendrizze a biztonsagos megtamasztast és az eldirasszerl
miikddést!
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